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TAOTLUSANKEET ON TASUTA
This application form is free

Kutse reg.

Taotluse reg.

1. PEREKONNANIMI (-nimed)
SURNAME(S)

2. ENDISED PEREKONNANIMED
PREVIOUS SURNAME(S)

3. EESNIMI (-nimed)
FIRST NAMES(S)

4. SUNNIAEG (aasta, kuu, piev)
DATE OF BIRTH (year-month-day)

5. Isikukood (vabatahtlik)
Personal identity code (optional)

6. SUNNIKOHT (riik, linn/asula)
PLACE AND COUNTRY OF BIRTH

7. KODAKONDSUS (praegune)

8. KODAKONDSUS SUNDIMISEL

CURRENT NATIONALITY NATIONALITY AT BIRTH
9. SUGU / SEX 10. PEREKONNASEIS / MARITAL STATUS

Vallaline / Single

MEES / MALE Abielus / Married
Abikaasast lahus elav / Separated

NAINE / FEMALE Lahutatud / Divorced
Lesk / Widow(er)
Muu / Other

11. ISA NIMI / FATHER’S NAME

12. EMA NIMI/ MOTHER’S NAME

TAIDAB saatkond/
konsulaarasutus:

Taotluse esitamise
kuupiev

Taiendavad
dokumendid:

Kehtiv pass
Rahalised vahendid
Kutse
Transpordivahend
Reisikindlustus
Muu

I sy
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Viisa:

[ Keeldutud
[ Vilja antud

Viisa liigid :

—
—
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13. ESITATUD PASSI LIIK / TYPE OF PASSPORT

Rahvuspass / National Passport

Diplomaatiline pass / Diplomatic Passport

Teenistuspass / Service Passport

Reisidokument (1951. a. konventsioon) / Travel Document (1951 Convention)

Vilismaalase pass / Alien’s Passport
Meremehe pass / Seaman’s Passport

Muu reisidokument (palun nimetada) / Other travel document (please specify)

14. PASSI NUMBER
PASSPORT NUMBER

15. VALJA ANTUD (riik, asutus)
ISSUED BY (state, authority)

16. VALJAANDMISE KUUPAEV
DATE OF ISSUE

17. KEHTIV KUNI
VALID UNTIL

Sisenemiste arv:
01
02
[J mitmekordne

Kehtiv
Alates ........ccoeeuennn.




18. KUI TE ELATE MONES MUUS RIIGIS KUI PARITOLUMAA, KAS TEIL ON LUBA TAGASIPOORDUMISEKS
SELLESSE RIIKI?

IF YOU RESIDE IN A COUNTRY OTHER THAN YOUR COUNTRY OF ORIGIN, DO YOU HAVE A PERMISSION TO
RETURN TO THAT COUNTRY?

EI/NO JAH/YES (number ja kehtivusaeg) (number and validity)

*19. Elukutse (kellena praegusel hetkel tootate?) / Current occupation

O

*20. Tooandja (asutuse/organisatsiooni nimetus), aadress ja telefoni number. Opilaste ja tudengite puhul dppeasutuse nimi ja aadress.
Employer (employer’s name), address and telephone number. For students, name and address of school.

0
21. REISI STHTPUNKT (riik) 22. VIISA LIIK / TYPE OF VISA 23. VIISA
MAIN DESTINATION (state) VISA
Lennujaamatransiit / Airport transit |
Isiklik / Individual
Transiit / Transit
Grupi / Collective
Liihiajaline / Short stay
Pikaajaline / Long stay
24. TAOTLETAVATE SISENEMISTE ARV 25. VIIBIMISEAEG
NUMBER OF ENTRIES REQUESTED DURATION OF STAY
Uhekordne sisenemine / Single entry Viisat taotletakse / Visa is requested for
Kahekordne sisenemine / Two entries
................. péevaks / days
Mitmekordne sisenemine / Multiple entries
26. MUUD VIISAD (mis on vilja antud viimase kolme aasta jooksul) ja nende kehtivusaeg
OTHER VISAS (issued during the past three years) and their period of validity
Viiljastatud (riik) / Issued by Viisa Nr / Visa No Alates / From Kuni / Until

27. KAS TEIL ON OLEMAS SISSESOIDULUBA SIHTRIIKI, KUI TE OLETE LABISOIDUL?
IN CASE OF TRANSIT, DO YOU HAVE AN ENTRY PERMIT FOR THE FINAL COUNTRY OF DESTINATION?

EI/NO
JAH, kehtiv kuni / YES, valid until :  ....ccooooiiiieee e

Loa viljastanud asutus / Issuing authority: ...............cooooiiiiiiiin.

*28.Varasemad viibimised Eestis vi teistes Euroopa Liidu liikmesriikides.
Previous stays in Estonia or other European Union Member States




*Térniga margistatud kiisimustele ei pea vastama Euroopa Liidu vi Euroopa Majanduspiirkonna liikmesriikide kodanike
perekonnaliikmed (abikaasa, laps vdi sdltuvad (vana-)vanemad). Euroopa Liidu voi Euroopa majandusruumi kuuluvate riikide kodanike
perekonnaliikmed peavad oma sugulussuhet dokumentidega tdestama.

*The questions marked with do not have to be answered by family members of EU or EEA citizens (spouse, child or dependent
ascendant). Family members of EU or EEA citizens have to present documents to prove this relationship.

29. REISI EESMARK / PURPOSE OF TRAVEL

Turism /Tourism Arireis / Business Sugulaste véi séprade kiilastamine / Visit to relatives or friends
Kultuur/sport / Cultural/Sports Ametireis / Official Tervislikud pohjused / Medical reasons

Muu (palun nimetada) / Other (please specify)

*30. Saabumise kuupéev / Date of arrival *31. Lahkumise kuupéev / Date of departure

*32. Riiki sisenemise piiripunkt vdi transiidi marsruut / *33. Transpordivahend / Means of transport
Border crossing point of entry or transit route

*34. Eestis voi muus Euroopa Liidu litkmesriigis elava kiillakutsuja eraisiku nimi vdi kutse esitanud ettevotte ja sealse kontaktisiku
nimed. Kui eelnev Teid ei puuduta, siis hotelli nimi ja aadress, kus peatute.
Name of the host or company in Estonia or other European Union Member States and contact person in the host company. If not
applicable, give name of hotel or temporary address, where will you stay.

Nimi / Name Telefon ja faks / Telephone and telefax

Taielik aadress / Full Address E-post / e-mail address

*35. Kes kannab reisi- ja elamiskulud? /Who is paying for your cost of travelling and for your costs of living during your stay?
Kannan ise / Myself Kiillakutse esitaja(-d) / Host person(s) Kiillakutse esitanud ettevdte / Host company
(Palun nimetage, kes ja kuidas ning lisage vastavad dokumendid) /(State who and how and present corresponding documents)

*36. Vahendid reisikulude katmiseks / Means of support during your stay

Sularaha / Cash Reisitsekid /Travellers’ cheques Krediitkaardid / Credit cards Majutus / Accommodation
MUU / OhET & oot

Reisi- ja/voi tervisekindlustus /Travel and/or health insurance

Kehtiv kuni / Valid until:  ..........cc.oooeevviiiiiiienienn,

TEIE REISIDOKUMENTI KANTUD JA TEIEGA KOOS REISIVAD ISIKUD /
PERSONS ENTERED IN YOUR TRAVEL DOCUMENT AND ACCOMPANYING YOU

37. ABIKAASA PEREKONNANIMI 38. ABIKAASA ENDINE PEREKONNANIMI (-NIMED)
SPOUSE’S FAMILY NAME SPOUSE’S PREVIOUS SURNAME(S)

39. ABIKAASA EESNIMI 40. ABIKAASA SUNNIKUUPAEV 41. ABIKAASA SUNNIKOHT (riik)
SPOUSE’S FIRST NAME SPOUSE’S DATE OF BIRTH SPOUSE’S PLACE OF BIRTH (state)

42. LAPSED (iga passi kohta esitada eraldi avaldus)
CHILDREN (Applications must be submitted separately for each passport)

Perekonnanimi(-nimed) / Name(s) Eesnimi(-nimed) / First Name(s) Siinnikuupiev / Date of Birth




43. TEID TOETAVATE EUROOPA LIIDU JA EUROOPA MAJANDUSPIIRKONNA LIIKMESRIIKIDE KODANIKE
ISIKUANDMED. KUSIMUSELE VASTAVAD AINULT EUROOPA LIIDU JA EUROOPA MAJANDUSPITRKONNA
LIIKMESRIIKIDE KODANIKE PEREKONNALIIKMED.

PERSONAL DATA OF THE EU OR EEA CITIZENS YOU DEPEND ON. FAMILY MEMBERS OF EU OR EEA CITIZENS
SHOULD ONLY ANSWER THIS QUESTION.

PEREKONNANIMI / NAME EESNIMI / FIRST NAME
SUNNIKUUPAEV KODAKONDSUS PASSI NUMBER
DATE OF BIRTH NATIONALITY PASSPORT NUMBER

SUGULUSSIDE EUROOPA LIIDU VOI EUROOPA MAJANDUSPIIRKONNA LITKMESRIIGI KODANIKUGA
FAMILY RELATIONSHIP WITH AN EU OR EEA CITIZEN

44. Kidesolevaga annan oma ndusoleku, et selles ankeedis olevad isikuandmed antakse {ile padevatele
riigiasutustele, kuivord see on vajalik viisa vdlja andmiseks. Andmed talletatakse andmekogus, millele on
juurdepidds péadevatel riigiasutusel.

Kinnitan, et olen esitanud diged ja tdielikud andmed.

Olen teadlik sellest, et valeandmete esitamisel liikkatakse minu taotlus tagasi voi tithistatakse juba vilja antud
viisa.

Olen teadlik, et valeandmete esitamine on siiiitegu, mille toimepanemine on seaduse alusel karistatav.
Kohustun lahkuma Eestist peale viisa tdhtaja 10ppemist.

Olen teadlik sellest, et viisa omamine on ainult iiks eeltingimus sissesdiduks riiki. Viisa védljastamine ei
tdhenda, et mul on digus nduda kahjutasu, kui ma ei tdida muid esitatud tingimusi ning mind ei lubata riiki.
Eeltingimused riiki sisenemiseks kontrollitakse uuesti iile piiril.

44. 1 am aware of and consent to the following: any personal data concerning me which appears on this visa
application form will be supplied to the relevant authorities and processed by those authorities, if necessary,
for the purposes of a decision on my visa application. Such data may be input into and stored in, databases
accessible to the relevant authorities.

I declare that to the best of my knowledge all particulars supplied by me are correct and complete.

I am aware that any false statements will lead to my application being rejected or to the annulment of a visa
already granted and may also render me liable to prosecution under the law.

I undertake to leave the territory of Estonia upon the expiry of the visa, if granted.

I have been informed that possession of a visa is only one of the prerequisites for entry into the Estonian
territory. The mere fact that a visa has been granted to me does not mean that I will be entitled to
compensation if I fail to comply with the relevant provisions and am thus refused entry. The prerequisites for
entry will be checked again on entry into the Estonian territory.

45.TAOTLEJA KODUNE AADRESS 46. TELEFONI NUMBER
APPLICANT’S HOME ADDRESS TELEPHONE NUMBER
47. KOHT, KUUPAEV 48. ALLKIRI (alaealise taotleja puhul lapsevanema, eestkostja allkiri)

PLACE AND DATE SIGNATURE (for minors signature of parent, custodian/guardian)
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